Streszczenie

Rodzinna polityka jezykowa (RPJ) jest stosunkowo nowym, dynamicznie rozwijajacym si¢
obszarem badawczym o interdyscyplinarnym charakterze. W swoich zatozeniach czerpie z ustalen
teoretycznych psycholingwistyki, zwlaszcza procesow zwigzanych z akwizycja jezykow i
osigganiem dwu- lub wielojezycznosci przez dzieci. Ponadto analizy RPJ wpisuja sie glownie w
nurt badan nad szczeg6lnym rodzajem polityki jezykowej, czyli nad planowaniem jezykowym na
poziomie rodziny, wchodzac w zakres badan socjolingwistycznych. W literaturze przedmiotu
przyjelo si¢ definiowa¢ RPJ jako intencjonalne dziatania rodzicéw lub opiekundow, majace na celu
ksztaltowanie pozadanych zachowan jezykowych dzieci (Curdt-Christiansen, 2009; King, Fogle,
Logan Terry, 2008; Schwartz, 2010). Prymarnym kontekstem badan nad RPJ sg rodziny
wielojezyczne, w tym te z doSwiadczeniem migracji, w ktorych wspierany jezyk ojczysty rodzicow
jest jednoczesnie jezykiem mniejszosci. W analizie struktury RPJ wykorzystuje si¢ model polityki
jezykowej Bernarda Spolsky’ego (2004), ktéry obejmuje praktyki i ideologie jezykowe oraz
zarzadzanie jezykiem. Praktyki jezykowe rozumiane sa jako schemat komunikacji rodzinnej
wynikajacy z subiektywnych przekonan dorostych opiekunéw na temat okreslonych jezykow,
przyktadowo ich przewidywanej przydatnosci do osiggania zyciowych celow. Zarzadzanie jezykiem
stanowig natomiast wszystkie wysitki rodzicow sprzyjajace osiagnieciu planowanej dwu lub

wielojezycznos$ci dzieci.

Rozprawa doktorska zostata poswiecona zjawisku rodzinnej polityki jezykowej Polakow
zyjacych na emigracji. Jej celem byla analiza praktyk i ideologii jezykowych oraz zarzadzania
jezykiem przedstawicieli polskiej diaspory. Pierwszym etapem pracy nad dysertacja byto dokonanie
przegladu doniesien naukowych na temat wielojezycznosci oraz badan z zakresu polityki
jezykowej, szczegoOlnie planowania akwizycji i uzycia jezykow na poziomie rodziny, takze w
kontekscie jezyka polskiego. Wyniki analizy literatury przedmiotu zostaly zawarte w trzech
poczatkowych rozdzialach rozprawy doktorskiej. W pierwszym rozdziale zaprezentowano
koncepcje RPJ, przedstawione zostaly wyjasnienia terminologiczne, a takze omdéwiono histori¢ i
kierunki badan. Podkreslono ich interdyscyplinarny charakter. Istotng czg$cia tego rozdziatu byto
omoOwienie wybranych zagadnien zwigzanych z dwujezyczno$cia oraz socjalizacja jezykowa, a
ponadto zaprezentowanie zmiany w pojmowaniu dwujezycznosci. Wyjasniono w jaki sposéb coraz
lepsze rozumienie procesoOw zachodzacych w umysle osoby dwujezycznej wptywa na planowanie
nabywania 1 uzywania jezykoéw opartego na zasadzie komplementarnosci, czyli adekwatnie do
aktualnej sytuacji zyciowej danej osoby. Kolejna cze$¢ rozdzialu poswigcona zostata na omowienie

problematyki polityki jezykowej 1 jej znaczenia w utrzymywaniu jezykow mniejszosci.



Przedstawione zostaty takze wybrane akty prawne regulujace polityke jezykowa Rzeczypospolitej

Polskiej oraz Unii Europejskie;j.

Rozdzial drugi poswigcony zostat wyjasnieniu znaczenia rodziny w planowaniu jezykowym.
Oméwiono w nim szczegdlowo zastosowanie modelu Bernarda Spolsky’ego (2004) do opisu
rodzinnej polityki jezykowej. Zaprezentowano takze czynniki wplywajace na ksztaltowanie i1
realizacj¢ RPJ takie jak emocje cztonkdéw rodziny oraz sprawczos$¢ dzieci polegajaca na réznego
rodzaju préobach wdrazania wlasnego modelu komunikacji, nie zawsze zgodnego z zamiarami
rodzicow.

W trzecim rozdziale podjeta zostala problematyka zbiorowosci polskich poza granicami
kraju. Omoéwiono ich status oraz wyjasniono terminologi¢ uzywang do ich opisu. Nakreslono
bogata histori¢ badan nad polska diaspora i jej jezykiem, ktore mialy charakter zaroéwno
lingwistyczny, jak i1 socjologiczny. Zaprezentowano takze najnowsze analizy dokonywane juz z
perspektywy RPJ. Ich istotnym elementem sg postawy rodzicéw wobec jezykow komunikacji
domowej, takze w procesie reemigracji. Przedstawione zostaly réwniez instytucjonalne formy
nauczania jezyka polskiego 1 w jezyku polskim, ktore stanowig istotny element wspierania jezyka
mniejszosci.

Przeglad literatury przedmiotu, zwlaszcza dotyczacej kontekstu polskiego, pozwolit
zauwazy¢ potrzebe dalszych poglebionych analiz procesow ksztattowania i realizowania RPJ
Polakéw zZyjacych poza granicami kraju, czego konsekwencja bylo podjecie badan wiasnych.
Proces ich konceptualizacji i organizacji zostal omdéwiony w czwartym rozdziale rozprawy
doktorskiej. Za najwtasciwsza do przeprowadzenia badan wtasnych uznano strategi¢ jakosciowa, a
jako metode gromadzenia danych przyjeto czgsciowo ustrukturyzowany wywiad indywidualny.
Badania byly prowadzone zdalnie w aplikacji Teams od pazdziernika 2022 roku do lutego 2023
roku. Zostaly one poprzedzone badaniami pilotazowymi. Grupe badanych stanowito dwadzie$cioro
jeden polskich rodzicéw mieszkajacych za granicg, ktoérych panstwami zamieszkania byty Irlandia
(4 osoby), Wielka Brytania (3 osoby), Francja (2 osoby), USA (2 osoby), Wiochy (2 osoby),
Hiszpania (1 osoba), Rumunia (1 osoba), Wegry (1 osoba), Irak (1 osoba), Szwecja (1 osoba),
Norwegia (1 osoba), Cypr (1 osoba) oraz Izrael (I osoba). Osiem o0s6b tworzylo rodziny
endogamiczne, w ktorych obydwoje rodzice sg Polakami, trzynascie natomiast rodziny
egzogamiczne, w ktorych drugi rodzic byt obcokrajowcem. Pi¢¢ rodzin egzogamicznych mieszkato
w panstwie niebgdacym krajem pochodzenia rodzica obcokrajowca. Grupa badanych zostata
wyloniona w sposob celowy oraz za pomoca metody kuli $niezne;j.

Przed przystapieniem do wywiadow sformutowano pytania badawcze. W zakresie praktyk
jezykowych szukano odpowiedzi na nastepujace pytania: jak wyglada model komunikacji domowe;j

rodzin objetych badaniem, w jaki sposob czitonkowie tych rodzin komunikuja si¢ ze soba w



miejscach publicznych oraz w jaki sposdb komunikuja si¢ z dalsza rodzing i innymi Polakami. W
zakresie ideologii jezykowych badano: jakie sa przekonania rodzicOw na temat wielojezycznosci i
wielojezycznego wychowania, jakie sg ich przekonania dotyczace jezyka polskiego jako ojczystego
1 odziedziczonego oraz jakie sa powody decyzji o dwujezycznym wychowaniu dzieci, w
szczegdlnosci o zachowaniu jezyka polskiego. W zakresie zarzadzania jezykiem przedmiotem
analizy byly dziatania podejmowane w celu zachowania jezyka polskiego w rodzinach oséb
biorgcych udziat w wywiadach.

Analizie wynikow badan wilasnych poswigcony zostal rozdziat pigty. Do omoéwienia
poszczegblnych elementow RPJ rodzin objetych badaniem zastosowano model Spolsky’ego (2004).
Zgromadzone podczas badan dane zaprezentowane zostaty z wykorzystaniem kodéw wylonionych
podczas analizy treSci wywiadow, dodatkowo zilustrowano je diagramami wygenerowanymi w
programie NVivo. W rozdziale tym przytoczone zostaty liczne fragmenty wypowiedzi rodzicow.

W ostatnim rozdziale rozprawy doktorskiej oméwiono wyniki badan wlasnych oraz wnioski
z niego ptynace. Sformutowane zostaly odpowiedzi na pytania badawcze postawione w rozdziale
czwartym. Wskazane zostaty schematy komunikacyjne rodzin objetych badaniami. Wykazano jakie
ideologie jezykowe rodzicow decyduja o ksztatcie RPJ oraz jakie dziatania podejmujg oni w celu
wspierania dwujezycznosci dzieci 1 w jaki sposéb radzg sobie z dziecigcym sprzeciwem
dotyczacym przestrzegania zasad komunikacji domowej. Nastepnie podjeta zostala dyskusja z
przedstawionymi w poprzednich czegsciach dysertacji ustaleniami teoretycznymi. Ponadto wskazano
mozliwos$ci praktycznego zastosowania wynikéw badan wilasnych oraz oméwiono ich ograniczenia

metodologiczne.



